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Zmluva cislo: ZM21000344

ZsS 2011

Zmluva o spolupraci pri vyrobe audiovizualneho diela

a jeho ekonomickom vyuziti

podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a prislusnych ustanoveni Autorského zakona

Rozhlas a televizia Slovenska

/dalej len “zmluva”/

Clanok |
ZMLUVNE STRANY

Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Po, vliozka ¢&.: 1922/B
PhDr. Miloslava Zemkova — generalna riaditelka

sidlo: Mytna 1, 817 55 Bratislava
ICO: 47 232 480

zapis:

konajuci:

IC DPH: SK2023169973

bankové spojenie: TATRA BANKA, a.s., Bratislava
Cislo uctu: 2929123201/1100

koreSpondencna adresa:
Rozhlas a televizia Slovenska,

organizacna zlozka Slovenska televizia,

Mlynské dolina, 845 45 Bratislava
(dalej len ,RTVSY)

Hradné udolie 9/A, 811 01 Bratislava

Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vioZzka ¢. 17848/B

Protos productions, s.r.o.

sidlo:

ICO: 36220418

zapis:

konajuci: Marian Varga, konatel
IC DPH: SK 2020196046
bankové spojenie: Tatrabanka

Cislo uctu: 2629081118/1100

(dalej len ,partner”)

Clanok Il
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je dohoda o podmienkach vzajomnej spoluprace zmluvnych stran pri vyrobe a dalSom vyuziti
audiovizualneho diela s pracovnym nazvom: KONZERVY CASU , IDEC: 611261000480001-7, podet &asti 7, kazda
gast' s dizkou 26 minut (dalej len ,audiovizualne dielo”).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze partner v spolupraci s RTVS vyrobi audiovizualne dielo KONZERVY CASU tak, aby
RTVS mohla toto audiovizualne dielo vysielat v sulade so svojou vysielacou Struktirou bez ¢asového, uzemného
a vecného obmedzenia pocnuc dihom odovzdania a prijatia prisluSnej Casti audiovizualneho diela, a to akymkolvek
spbsobom verejného prenosu najma terestridlnym vysielanim, internetom, kablovou retransmisiou, satelitom a pod.

RTVS na zaklade tejto zmluvy umozni partnerovi pri vyrobe audiovizualneho diela vyuzivat vyrobné kapacity RTVS
vyhradne za podmienok dojednanych v tejto zmluve.

Zakladné udaje audiovizualneho diela:
Zaner:
Namet a scenar:
Rézia:
Dramaturg za RTVS:
Dizka jednej &asti :
Technoldgia:
Nakrucanie:
Planovany datum strihu:
ZavereCné spracovanie:

Termin odovzdania jednotlivych €asti:

Termin kontrolnej projekcie:

cyklus dokumentov - historia
Marek Sulik
Marek Sulik
ur¢i riaditel Centra publicistiky RTVS
26 minut
HDV
jul — november 2011
jul — november 2011
august — december 2011
november — december 2011
priebezne podla dohody zmluvnych stran po odovzdani prisnusne;j
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Casti
Zvuk: stereo
Jazyk diela: slovencina
Produkcia za partnera: Michal Hlavacka
Produkcia za RTVS: ur¢i veduci produkcie RTVS
Technické parametre: (vid priloha ¢€.4)

Namet audiovizualneho diela bol schvaleny zmluvnymi stranami a je zaarchivovany v Archive RTVS v sulade
s pravnym poriadkom SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocCas realizacie audiovizudlneho diela je po vzajomnej pisomnej dohode mozné
vykonat' len také Upravy scenara, ktoré kvalitativne zvySia umeleckl hodnotu audiovizualneho diela a vyraznym
spbsobom neovplyvnia jeho celkovu dramaturgiu.

Clanok Il
PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

Zmluvné strany sa dohodli na termine odovzdania prvej ¢asti audiovizualneho diela zo strany partnera najneskér do 30.
09. 2011 a poslednej Casti audiovizualneho diela zo strany partnera najneskér do 30. 11. 2011. V pripade, ze partner
bude v omeskani s plnenim tejto povinnosti odovzdat’ audiovizualne dielo o viac ako 5 dni, je povinny zaplatit RTVS
zmluvnd pokutu rovnajucu sa vyske celkového koprodukéného vkladu RTVS podfa ¢lanku IV. tejto zmluvy (t.).
finanéného vkladu RTVS a vecného vkladu RTVS v pripade, ze bol vecny vklad zo strany RTVS poskytnuty) a to
najneskor do 15 dni odo dfia porusenia tejto povinnosti. Narok na nahradu Skody tymto nie je dotknuty.

3.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyrobou audiovizualneho diela po stranke technickej, organizanej a programovej ako aj

3.3

3.4

technickym zabezpeCenim zaznamenania audiovizualneho diela na zvukovo-obrazovy zaznam je povereny partner pri
dodrzani podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Partner doda RTVS:

a) do ruk dramaturgie RTVS najneskér 14 dni pred oznamenym zaciatkom nakricania prisluSnej Casti dve koépie
autorom podpisaného scenara. O zaciatku nakrucania bude RTVS v€as informovat. Pripadné zmeny, alebo realizacné
odchylky od schvaleného scenara si vyzaduju predchadzajuci pisomny suhlas oboch zmluvnych stran.

b) master hotového audiovizualneho diela vo vysielacej kvalite zodpovedajlcej technickym parametrom pre zaradenie
audiovizualneho diela do vysielania;

c) v defi kontrolnej projekcie zoznamy pouzitej hudby v jednotlivych &astiach s uvedenim nazvu skladieb, presnej dizky
kazdej pouzitej hudobnej nahravky, mien a priezvisk interpretov a autorov hudby a textu, prip. jeho prekladu. Rovnako
doda v tento den aj zoznam pouzitych citacii z archivov RTVS s nazvom, pouZzitou minutdaZzou a IDEC danej relacie.

Partner vyhlasuje, Ze nadobudol alebo do okamihu odovzdania prvej €asti audiovizualneho diela RTVS nadobudne na
svoje naklady od autora scendra, autora dialdégov, reziséra, autora hudby, autorov dalSich diel pouzitych pri vyrobe
audiovizualneho diela ako aj od vykonnych umelcov a vyrobcov zvukovych zaznamov alebo vyrobcov zvukovo-
obrazovych zaznamov pouzitych pri vyrobe audiovizualneho diela s vynimkou archivnych materialov poskytnutych
RTVS na dobu chranenu autorskym zakonom Uzemne a Casovo neobmedzené prava, ktoré partnera a RTVS
opravhuju na pouzitie ich autorskych diel, umeleckych vykonov a zaznamov bez zmeny, alebo po spracovani, na
vytvorenie, pouzitie a Sirenie audiovizualneho diela, zaznamenanie diela, umeleckého vykonu, zdznamu na originalny
zvukovo-obrazovy zaznam, na ich vysielanie televiziou zo zaznamu prostrednictvom drétového alebo bezdrétového
Sirenia vratane prenosu satelitom, kablovou retransmisiou, na premietanie v kinach, na ich preklad, dabovanie
a podtitulkovanie, na vyrobu rozmnozenin, ich predaj, najom a zapozi€iavanie, na pouzitie ¢asti audiovizualneho diela
do iného programu, na postupenie audiovizualneho diela inym opravnenym osobam pre verejné alebo neverejné
Sirenie, na komer¢éné a nekomercéné pouzitie audiovizualneho diela alebo jeho Casti pre potreby jeho propagéacie, na
pouzitie a Sirenie audiovizualneho diela na doteraz znamych a v buddcnosti vynajdenych nosiCoch. Partner sa
zavazuje, Ze nadobudne suhlas na poskytnutie sublicencie v rovnakom rozsahu ako v predchadzajucej vete na
rovnaké pouzitie diela, umeleckého vykonu alebo zaznamu a suhlas na postiupenie poskytnutych licencii na tretie
osoby. Partner je povinny, najneskér do ukoncéenia audiovizualneho diela, RTVS odovzdat dokumenty preukazujice
splnenie povinnosti nadobudnut prava podla tohto odseku zmluvy.

3.5 Partner vyhlasuje a potvrdzuje, Ze finan¢ne vysporiada v zmysle €l. Ill. bod 3.4 vSetky naroky nositelov autorskych prav,

prav vykonnych umelcov a inych opravnenych oséb (vyrobcov zaznamov) a pouzitie ich diel a umeleckych vykonov a
inych predmetov ochrany (zaznamov) s vynimkou archivnych materidlov poskytnutych RTVS pri vyrobe
audiovizualneho diela a vysielani audiovizualneho diela RTVS.
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Partner potvrdzuje, Ze odmeny v zmysle ¢&l. lll. bod 3.4 a 3.5, ktoré autorom, vykonnym umelcom alebo vyrobcom
zadznamov a dalSim nositefom autorskych prav zu€astnenym na vyrobe audiovizualneho diela vyplatil alebo vyplati,
zahriuju aj odmeny za neobmedzené uzitie audiovizualneho diela zo strany RTVS podla tejto zmluvy s vynimkou
povinnosti RTVS uhradit’ prostrednictvom ochrannych organizacii autorské odmeny autorom hudby v sulade s platnymi
hromadnymi licenénymi zmluvami (organizacie kolektivnej spravy prav).

3.7 Jednotliva ¢ast’ audiovizualneho diela sa povazuje za odovzdanu na zaklade schvalovacej projekcie za ucasti oboch

3.8

zmluvnych stran. O odovzdani a prevzati prislusnej ¢asti audiovizualneho diela vyhotovia zmluvné strany preberaci
protokol, ktory podpisuju obidve zmluvné strany. Partner zabezpeli uast osoby zodpovednej za vyrobu
audiovizualneho diela na schvalovacej projekcii, ktorému budu prednesené pripadné pripomienky a poziadavky na
Upravu audiovizualneho diela zo strany RTVS tak, aby audiovizualne dielo zodpovedalo podmienkam pre jeho
vysielanie v RTVS. V pripade pripomienok a poziadaviek na Upravu audiovizualneho diela zo strany RTVS, je partner
povinny zabezpedit ich zapracovanie, respektive Upravu audiovizualneho diela do terminu uréeného zastupcom RTVS
na kontrolnej projekcii. Po odovzdani upraveného audiovizualneho diela sa uskuto¢ni nova kontrolna projekcia.
V pripade, Ze pripomienky RTVS nebudu partnerom akceptované a zapracované v dohodnutom termine, ma RTVS
pravo nepokracovat v koprodukcii audiovizualneho diela a audiovizualne dielo neprevziat. Zaroven je partner povinny
do 15 dni odo dna oznamenia RTVS o ukonc¢eni koprodukénej spoluprace a neprevzati audiovizualneho diela zaplatit
RTVS zmluvnu pokutu rovnajucu sa vyske celkového koprodukéného vkladu RTVS podla ¢lanku IV. tejto zmluvy (t.j.
finanéného vkladu RTVS a vecného vkladu RTVS v pripade, Ze bol vecny vklad poskytnuty). Narok na nahradu Skody
tymto nie je dotknuty.

Partner sa zaruCuje, Ze audiovizualne dielo nebude obsahovat skutoCnosti, ktoré by mohli bez pravneho dévodu
zasiahnut do prav a pravom chranenych zaujmov tretich oséb, alebo, ktoré mézu byt v rozpore s dobrymi mravmi.
Partner sa zavazuje, Ze obsah audiovizualneho diela bude v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky a
najma, ze bude v sulade so zakonom ¢&. 308/2000 Z.z. o vysielani a retransmisii v zneni neskorSich predpisov,
zédkonom €. 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni
neskorsich predpisov a ustanoveniami § 11 a nasl. ObcCianskeho zakonnika a inymi vSeobecne zavdznymi predpismi.
V pripade, Ze audiovizualne dielo nebude v sulade s platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, RTVS je
opravnena audiovizualne dielo neprevziat. V pripade, ze RTVS bude uvedena do omylu a tento zavadzok bude zo
strany partnera poruseny, tento znasa vSetky pripadné sankcie a pravne nasledky spojené s porusenim prav a pravom
chranenych zaujmov tretich osbéb, alebo s porusenim pravneho poriadku Slovenskej republiky v plnom rozsahu.

3.9 Akékolvek komeréné prvky su v obsahu audiovizualneho diela nepripustné. V pripade, Ze v audiovizualnom diele ddjde

3.10

3.1

3.12

3.13

k skrytej reklame, pripadne k inému neziadlicemu konaniu, v dosledku ¢oho bude RTVS uloZzena zo strany Rady pre
vysielanie a retransmisiu pokuta, zavazuje sa partner tuto pokutu v plnej vyske uhradit RTVS a to bez zbytocného
odkladu od obdrzania vyzvy RTVS na jej zaplatenie. Tymto nie je dotknuty narok RTVS na nahradu $kody. RTVS je
povinna pri schvalovacej projekcii upozornit partnera na neziaducu skrytu reklamu.

Partner sa zavazuje, ze obchodné podmienky pre akékolvek vyuzitie komerénych prvkov v televiznom programe,
pripadne v spojitosti s televiznym programom, bude rieSit separatnou zmluvou s Media RTVS s.r.o — exkluzivnym
obchodnym zastupcom RTVS na predaj komeréného a reklamného priestoru RTVS.

Ak neddjde k realizacii audiovizualneho diela na strane partnera z dévodov vysSSej moci — vis maior, umozni
odstupujuci partner dokoncenie audiovizualneho diela RTVS, ak RTVS o to prejavi zaujem. Za prejavenie zaujmu sa
pre ucely tejto zmluvy rozumie vyhradne pisomny suhlas RTVS s dokoncenim diela adresovany odstupujicemu
partnerovi. V takomto pripade je odstupujuci partner oslobodeny od buducich vydavkov len v pripade, ak tieto vydavky
v celom rozsahu prevezme na seba RTVS. Zmluvné strany su povinné vzajomne vysporiadat dovtedy vzniknuté
zavazky na vyrobu audiovizualneho diela.

Ak budd voci RTVS a/alebo tretim osobam, odvodzujicim svoje opravnenia od opravneni nadobudnutych RTVS
uplatnené opravnené naroky nositelov autorskych prav, prav pribuznych autorskému pravu, &i opravnené naroky
tretich osbb, na vysporiadanie ktorych sa zaviazal partner, partner sa zavédzuje, Ze tieto naroky uspokoji a uhradi
RTVS vsetky skutocne vzniknuté naklady spojené stym, Ze tieto opravnené naroky boli uplatnené. To neplati pre
pripady, ked vySSie uvedené naroky budu voci RTVS a/alebo tretim osobam odvodzujicim svoje opravnenia od
opravneni nadobudnutych RTVS uplatnené ztoho dbévodu, Zze RTVS poruSila svoje povinnosti stanovené touto
zmluvou.

Partner berie na vedomie, Ze z dévodu velkého vyrobného zatazenia jednotlivych prevadzok RTVS treba objednavat
jednotlivé sluzby a kapacity v ¢asovom predstihu 45 kalendarnych dni. Ak partner neobjedna sluzby a kapacity
v ¢asovom predstihu a pokial nebude méct RTVS z dévodov vytazenosti poskytnat niektord sluzbu ¢&i kapacitu, partner
si tuto objedna na svoje naklady a RTVS nie je povinna nahradit akékolvek naklady, ktoré vzniknu partnerovi tym, ze si
sluzby objedna mimo prostredia RTVS. Partner na seba prebera zodpovednost za vSetky jemu zverené vypravné
a technické prostriedky zo strany RTVS pre pripad poSkodenia, straty alebo inak vzniknutej S$kody a zavazuje sa tuto
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RTVS nahradit v plnej vySke do 15 dni od ich poskodenia, straty alebo inak vzniknutej Skody. Naklady, ktoré takto
vznikli sa pre Ucely tejto zmluvy nepovazuju za vklad partnera.

3.14 Partner sa zavéazuje riadne a v€as plnit prijaté zavazky tak, aby nespdsobili omeskanie, a tym neohrozili jednotlivé

terminy vyroby audiovizualneho diela. Dalej sa zavazuje pri vyrobe audiovizualneho diela dodrZiavat ustanovenia
zékona €. 308/2000 Z.z. o vysielani a retransmisii v platnom zneni, zakona €. 618/2003 Z.z. o autorskom prave
a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon), Obchodného zakonnika, licenénych vysielacich
podmienok udelenych RTVS a dalSich platnych pravnych predpisov SR.

3.15 Partner je povinny bez zbyto€ného odkladu informovat RTVS o akychkolvek skuto¢nostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

na plnenie tejto zmluvy. V pripade, ak tak neurobi, je povinny za kazdé takéto poruSenie zmluvy zaplatit zmluvnu
pokutu vo vySke 1.000,- EUR. Zmluvna pokuta je splatna do 15 dni odo dna doru€enia penalizacnej faktury RTVS
do ruk partnera.

Clanok IV
KOPRODUKCNE VKLADY ZMLUVNYCH STRAN

Celkovy rozpocet vyroby 7 dielneho cyklu audiovizualneho diela, ktory tvori prilohu €. 1 tejto zmluvy predstavuje sumu
vo vySke 92 886, 02 EUR, (slovom: devétdesiatdvatisicosemstoosemdesiatSest EUR 2 centy).

Celkovy koprodukény vklad RTVS pri vyrobe 7 dielneho cyklu audiovizualneho diela, ktory tvori prilohu €.2 tejto zmluvy
predstavuje sumu vo vyske 46. 408,82 EUR (slovom: StyridsatSeststyristoosem EUR 82 centov), pri€om priemerne na
jednu Cast’ audiovizualneho diela predstavuje sumu vySke 6 629,83 EUR (slovom: SesttisicSestodvadsatdevat EUR
83 centov). Vecny vklad RTVS pri vyrobe 7 dielneho cyklu audiovizualneho diela vyjadreny vo finan¢nych
prostriedkoch predstavuje sumu vo vyske 3.506,02 EUR (slovom: tritisicpat'stoSest EUR, 02 centov), pri€om priemerne
na jednu ¢ast’ audiovizualneho diela predstavuje sumu vo vyske 500,86.- EUR (slovom: péatsto EUR a 86 centov).

Finanény vklad RTVS na vyrobu 7 dielov audiovizualneho diela predstavuje sumu vo vyske 42. 902,80 EUR, (slovom:
Styridsatdvatisicdevatstodva EUR 80 centov), priemerne na jednu Cast audiovizualneho diela predstavuje sumu vo
vySke 6. 128,97 EUR (slovom: Sesttisicstodvadsatosem euro 97 euro).

Tento poskytnuty finan¢ny vklad RTVS pri vyrobe cyklu audiovizualneho diela bude zU¢tovany partnerom na zaklade
realneho Cerpania, maximalne v8ak do vysky 42. 902,80 EUR (slovom: Styridsatdvatisicdevatstodva EUR 80 centov)
za vSetkych 7 dielov audiovizualneho diela.

Uvedené sumy su vratane platnej sadzby DPH.

Finan¢ny vklad partnera na vyrobu 7 dielov audiovizualneho diela, ktory tvori neoddelitelnu prilohu €. 3 tejto zmluvy
predstavuje sumu vo vySke 46.477,02 EUR (slovom: Styridsat$esttisicStyristosedemdesiatsedem EUR, 2 centy).
Naklady budu zuctované partnerom na zaklade realneho Cerpania, maximalne vSak do vysky 46.477,02 EUR
(slovom: StyridsatSesttisicStyristosedemdesiatsedem EUR, 2 centy) za vSetkych 7 dielov audiovizualneho diela.
Uvedené sumy su vratane platnej sadzby DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata uvedena v ods. 4.3, €lanku IV. tejto zmluvy za kazdy diel predmetného AVD je
splatna jednotlivo po schvalovacej projekcii kazdej Casti predmetného AVD za Uc€asti zastupcov oboch zmluvnych stran
na zaklade faktury dorucenej partnerom na adresu RTVS uvedenej v zahlavi tejto zmluvy so splatnostou do 7 dni od
jej doruc€enia, priCom podlieha schvaleniu audiovizualneho diela exekutivou RTVS do vysielania podlozeného
schvalovacim protokolom.

RTVS tymto informuje partnera, ze koprodukény finanény vklad, ktory RTVS poskytuje na zaklade tejto zmluvy, jej bol
poskytnuty Ministerstvom kultiry SR na zaklade Dodatku €.2 ev.¢. MK-19/11/M na rok 2011 k Zmluve &. MK — 77/09/M
0 obsahoch, cieloch a zabezped&eni sluzieb verejnosti v oblasti televizneho vysielania na roky 2010-2014 a predstavuje
sumu vo vySke 42.902,80 EUR (slovom: Styridsatdvatisicdevatstodva EUR 80 centov), pricom koprodukény vklad
RTVS je v pomere ku vkladu partnera 48% : 52%. Partner sa zavazuje, ze je opravneny pouzit koprodukény finanény
vklad uvedeny v ods. 4.3 €l. IV tejto zmluvy vyhradne na ucel stanoveny v tejto zmluve.

Predpokladany pomer vlastnictva majetkovych prav k predmetnému audiovizualnemu dielu, vyplyvajuci z celkového
rozpoCtu na vyrobu audiovizudlneho diela v zmysle ods. 4.1 tejto zmluvy je aproximativne uréeny: RTVS : 48 %
a partner : 52%, pri€om zmluvné strany nevylu€uju ich pripadnu, vzajomne odsuhlasent zmenu v priebehu realizacie
podla skuto€nej vySky poskytnutych koproduk&nych vkladov.

Partner sa zavazuje viest presné, pravdivé a Uplné uctovnictvo o nakladoch na vyrobu audiovizualneho diela. RTVS je
opravnena v priebehu vyroby audiovizualneho diela a po jeho ukon&eni nahliadat do vSetkych u&tovnych dokladov a
vykonavat' ich kontrolu. Partner je na poziadanie povinny poskytnut RTVS kopie vSetkych uctovnych dokladov.
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Partner je povinny najneskér do 30. 11. 2011 odovzdat RTVS na odsuhlasenie pisomné vyucétovanie finanénych
nakladov, na ktoré bol pouzity koprodukény vklad RTVS. Vyuc&tovanie, vratane koépii relevantnych uctovnych dokladov,
bude zhotovené v Struktire a forme, ktora plne umozni RTVS predlozit ho na kontrolu pripadne tretej opravnenej
strane, ktorou je Ministerstvo kultiry SR (v suvislosti s vyuzitim prostriedkov poskytnutych RTVS na zaklade Zmluvy o
obsahoch, cieloch a zabezpeceni sluzieb verejnosti v oblasti televizneho vysielania na roky 2010-2014). Vyuctovanie
podlieha kontrole a odsuhlaseniu zo strany RTVS. Partner sa zavazuje akceptovat pripomienky RTVS k vyuctovaniu a
na zaklade Ziadosti RTVS v stanovenej lehote vykonat jeho doplnenie alebo opravu. Zaroven je partner povinny v
rovnakej lehote RTVS poskytnut képiu vyuctovania celkovych vydavkov vzniknutych pri vyrobe audiovizualneho diela.
RTVS je opravnena nahliadnut do vyuctovania vSetkych nakladov na vyrobu audiovizualneho diela. V pripade, ze si
partner riadne a v€as nesplni povinnosti dojednané v tomto odseku, je partner povinny zaplatit RTVS zmluvnu pokutu
v sume rovnajucej sa finanénym nakladom z koprodukéného vkladu RTVS, ktoré neboli zo strany partnera riadne a
v€as vyuctované, na zaklade penalizacnej faktury RTVS, a to najneskér do 15 dni odo dfia, kedy doslo k poruSeniu
zmluvnej povinnosti zo strany partnera na uvedeny bankovy Ucet RTVS. Tym nie je dotknuty narok RTVS na nahradu
Skody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze najneskér do 5 dni odo dia odsuhlasenia vyuctovania finanénych nakladov po ukonceni
vyroby audiovizualneho diela je nevyCerpanu Cast z finanéného vkladu RTVS partner povinny uhradit na uvedeny
bankovy Gcet RTVS.

Clanok V
OSTATNE DOJEDNANIA

Oznacenie diela Uvodnymi a zavere&nymi titulkami
a) v uvodnych titulkoch programu bude uvedené:
~Slovenska televizia uvadza“ (alebo zvucka programu)

b) v zavere¢nych titulkoch programu bude uvedené:
“vyrobili:
© Rozhlas a televizia Slovenska a PROTOS PRODUCTIONS, s.r.o.
2011”7

logo
vyrobené s podporou Ministerstva kultury Slovenskej republiky, spolu s oficialnym logom Ministerstva kultary
Slovenskej republiky.

5.2 Zmluvné strany bert na vedomie, ze s ohfadom na skuto¢nost, ze RTVS pouzila na vyrobu tohto audiovizualneho diela

finanéné prostriedky na zaklade Zmluvy so $tatom, v Gvodnych titulkoch audiovizualneho diela bude uvedeny text
oznamujuci, ze audiovizualne dielo bolo vyrobené s podporou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky, spolu s
oficialnym logom Ministerstva kultary Slovenskej republiky.

5.3 Presné znenie zaverec¢nych titulkov bude Specifikované v titulkove;j listine, ktoru partner doda na schvalenie dramaturgii

RTVS pred ukonéenim poslednej fazy vyroby relacie.

5.4 RTVS ma pravo vykonavat priebeznu kontrolu realizacie AVD a to tak po stranke obsahovej, ako aj po stranke vyrobno-

5.5

5.6

5.7

ekonomickej. Toto pravo je RTVS opravnena vykonavat prostrednictvom svojich poverenych zastupcov. Z hladiska
obsahového je za RTVS tieto prava povereny vykonavat: Mgr.lvan Kocner, riaditel Centra publicistiky a z hladiska
vyrobno-ekonomického je za RTVS tieto prava poverena vykonavat: Michaela Matisova, riaditelka Sekcie vyroby ,
pripadne nimi poverené osoby. Vo faze praktickej realizacie vyroby diela maju tito povereni zastupcovia RTVS
z hlfadiska obsahového poziciu konzultanta a supervizora AVD a z hladiska vyrobno-ekonomického predstavuju
dohlad RTVS nad ¢erpanim finanéného vkladu RTVS a vyuzivanim poskytnutych personalnych a technickych kapacit
RTVS.

Partner sa zavazuje pripadné pripomienky RTVS od dramaturgie konzultovat a po obojstrannej dohode aj realizovat.

Archivny master audiovizudlneho diela bude archivovany v RTVS, ktora aj zabezpeci jeho archivaciu v sulade
s pravnym poriadkom SR.

Touto zmluvou sa nezaklada pravnicka osoba ani zdruzenie podla § 829 Obcianskeho zakonnika (zakon ¢. 40/1964
Zb. v zneni neskorS$ich predpisov).

Postupenie akejkolvek splatnej alebo nesplatnej pohladavky, ktora vyplynie ztejto zmluvy na tretiu osobu, je
nepripustné.
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5.8 Partner tymto zaruCuje, ze Ziadne neusporiadané naroky autorov, vykonnych umelcov, pripadne inych os6b nebudu
branit vyrobe a/ alebo exploatacii audiovizualneho diela. VSetky pravne a ekonomické nasledky neusporiadania tychto
narokov znasa partner. Partner je povinny nahradit RTVS vzniknutu Skodu v celom rozsahu.

5.9. RTVS je povinna uhradit prostrednictvom ochrannych organizacii autorské odmeny autorovi hudby, ktorych
zastupuje SOZA v sulade s plathymi hromadnymi licenénymi zmluvami. RTVS vyhlasuje a potvrdzuje Ze finan¢ne
vysporiada vSetky naroky nositelov autorskych prav, prav vykonnych umelcov a dalSich nositelov prav na pouzitie ich
diel a umeleckych vykonov pouzitych v archivnych materialoch poskytnutych RTVS pri vysielani audiovizualneho diela
a vysielani audiovizualneho diela RTVS.

Clanok VI
EKONOMICKE VYUZITIE AUDIOVIZUALNEHO DIELA

6.1 Zmluvné strany sa povazuju za vyrobcov originalu zvukovo-obrazového zaznamu audiovizualneho diela, na ktorom je
audiovizualne dielo zaznamenané a stymto originalom zvukovo-obrazového zaznamu nakladaju spolo¢ne a
nerozdielne.

6.2 Zmluvneé strany sa dohodli, Ze RTVS je na zaklade tejto zmluvy opravnena najma na:

a) zaznamenanie audiovizualneho diela na zvukovo — obrazovy zaznam,

b)  vysielanie audiovizualneho diela televiziou terestrialnou, kablovou a satelitnou, a to vcelku alebo po €astiach,
s umiestnenym logom alebo inym oznacenim vysielatela, v delenej obrazovke obsahujucej v samostatnom pruhu
zretelne oddelenom od vysielaného programu textové a obrazové informacie a na prenos televizneho vysielania
zvukovo — obrazového zaznamu a to bez ¢asového obmedzenia,

C) rozmnoZzovanie audiovizualneho diela a na rozsirovanie rozmnoZenin audiovizualneho diela nekomerénym a
komerénym spdsobom na Uzemi Slovenskej republiky,

d) zaradenie predmetov pravnej ochrany do programovych upUtavok aich pouzitie televiznym vysielanim, a to
fubovolne ¢asto,

e) vyuzitie audiovizualneho diela pri vyrobe iného audiovizualneho diela.

6.3 RTVS ma vyhradné pravo odvysielat audiovizualne dielo v jeho premiére. Pravo na vysielanie audiovizualneho diela
mdZe byt poskytnuté tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym suhlasom RTVS.

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, ze poskytovanie prav pouzit zaznam audiovizualneho diela budu zabezpecovat obe
zmluvné strany. O ponukach sa budu vzajomne informovat, aby nedo$lo k duplicitnym poskytnutiam sthlasu. Prijem z
poskytnutia prav pouzit zaznam audiovizualneho diela po odratani pripadne jej na rover postavenej alebo obdobnej
dane bude rozdeleny nasledovne:

a) zmluvné strany najprv uhradia odmeny autorom, vykonnym umelcom pripadne inym osobam v sulade so zmluvami
uzavretymi podfa ¢lanku lll. a V. tejto zmluvy,

b) zmluvna strana, ktora uskutocnila prevod alebo poskytnutie prava pouzit audiovizualne dielo si potom ponecha
sumu 25% z prijmu po odratani nakladov v zmysle ¢l. VI. bod 6.4 pism. a),

c) zvy$na suma sa rozdeli medzi zmluvné strany v pomere: 49 % pre RTVS a 51 % pre partnera.

6.5 Obe zmluvné strany maju pravo prihlasovat audiovizualne dielo na narodné alebo medzinarodné festivaly. Pri
prihlasovani audiovizualneho diela sa budl v primeranom predstihu vzajomne informovat, aby nedochadzalo
k duplicitam. Pri prihlasovani je zmluvna strana povinna uvadzat’ aj udaje o druhej zmluvnej strane.

6.6 Ak audiovizualne dielo ziska cenu, uplatnia sa tieto zasady:

a) vecné ceny zostanu u tej zmluvnej strany, ktora audiovizuélne dielo prihlasila a tato je povinna dat druhej
zmluvnej strane fotokopiu diplomu,

b) penazné ceny sa rozdelia v mene, v ktorej boli vyplatené medzi zmluvné strany po odpocitani prihlasovacieho
poplatku a nakladov spojenych s u¢astou audiovizualneho diela na festivale resp. sutazi (doprava, propagacné
materialy, titulkovanie, dabing a pod.) v pomere: 48% pre RTVS a 52% pre partnera.

C) osobné ceny napr. za réZiu, kameru a pod. patria osobe, ktorej boli udelené.

6.7 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktorakolvek z nich méZe odovzdat audiovizualne dielo kultirnym a zastupitelskym
organom SR v zahrani¢i na nekomercné predvadzanie.
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6.8 Zmluvné strany prehlasuju v stvislosti s touto zmluvou, Ze nemaju medzi sebou ziadne iné finanéné naroky s vynimkou

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

8.1

8.2

8.3

8.4

tych, ktoré su uvedené a Specifikované v zneni tejto zmluvy.

Clanok VII
UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

RTVS je opravnena odstupit od tejto zmluvy:

a) ak zmluvny partner poru$i zmluvné dojednania v zmysle bodov 3.7, 3.8 a 3.9 tejto zmluvy

b) ak pri vyrobe a zaznamenavani zvukovo-obrazového zaznamu audiovizualneho diela ddjde ¢innostou partnera
vyznamnej$im odchylkam od tejto zmluvy, najm& Kk skrytej reklame alebo kinej neziaducej propagacii
akychkolvek tretich oséb alebo k bezdévodnému nereSpektovaniu poziadaviek RTVS vyjadrenych pisomne

c) ak partner porusi niektord z povinnosti dohodnutych v tejto zmluve, ak sa ukaze nepravdivym vyhlasenie partnera
obsiahnuté v tejto zmluvy alebo ak partner strati opravnenie na podnikanie potrebné na realizaciu ¢innosti, ktora
predstavuje jeho zavazok vyplyvajuci z tejto zmluvy alebo ak bude podany navrh na vyhlasenie konkurzu alebo
navrh na reStrukturalizaciu majetku partnera, respektive sa takyto navrh zamietne pre nedostatok majetku
partnera;

d) ak partner neuzavrie licenéné zmluvy na pouZitie predmetov ochrany za podmienok, ku ktorym sa zaviazal touto
zmluvou alebo nevysporiada naroky autorov, resp. inych nositelov prav;

e) ak partner porusi svoju povinnost’ dojednant v tejto zmluve tym, ze nedoda vyuctovanie k stanovenému terminu
v zmysle ustanovenia bodu 4.8.

Partner je opravneny odstupit od tejto zmluvy, ak RTVS neposkytne svoj vecny alebo finanény vklad, resp. jeho Cast
ani na zaklade pisomnej vyzvy obsahujucej dodato€nu lehotu na jeho poskytnutie.

Odstupenie od zmluvy nadobuda ucinnost diiom doru€enia oznamenie o odstupeni od zmluvy druhej zmluvnej strane.

Pri odstupeni zo zmluvy v zmysle ustanoveni bodu 7.1 je partner povinny uhradit zmluvnu pokutu, ktora sa rovna
vySke celkového koprodukéného vkladu RTVS podla ¢lanku IV. (t.j. finanéného vkladu RTVS a vecného vkladu RTVS
v pripade, ze bol vecny vklad zo strany RTVS poskytnuty), a to najneskdér do 15 dni odo dfia doru¢enia oznamenia
RTVS o odstupeni od zmluvy. Narok na nahradu $kody tymto nie je dotknuty.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze platnost tejto zmluvy je mozné pred€asne ukoncit dohodou zmluvnych stran, a to len
v pripade, ak sa nezacali realizovat prace na vyrobe AVD a neboli poukazané Ziadne finanéné ani vecné plnenia
jednej zo zmluvnych stran alebo vzajomné plnenie.

Odstupenie od zmluvy musi byt pisomné a dorucuje sa doporucene s doru¢enkou do vlastnych rdk na adresu zmluvnej

strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, pripadne na int adresu pisomne oznamenu zmluvnou stranou skér, nez
opravnena strana odoslala pisomnost druhej zmluvnej strane. Ak je predmetnd pisomnost odoslana v sulade
s predchadzajucou vetou, pricom druha strana si ju z akychkolvek dévodov neprevezme, povazuje sa za doru¢enu
driom jej odoslania.

Clanok VIII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Téato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu viady SR.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd do 31.12.2011 v Casti tykajucej sa vyroby audiovizualneho diela. V Casti
tykajucej sa  pouzitia audiovizualneho diela sa uzatvara na dobu trvania autorskopravnej ochrany tohto
audiovizualneho diela.
Tato zmluva sa riadi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a
zakona €. 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

Akékolvek zmeny a dodatky tejto zmluvy mézu byt vykonané len pisomne po vzajomnej dohode oboch zmluvnych
stran. Uzavreté pisomné dodatky sa stanu neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy.
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8.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory, ktoré by v suvislosti s plnenim zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy
vznikli, budu rieSit prednostne spoloénym rokovanim a dohodou. V pripade, ze zmluvné strany nedokazu spor vyrieSit
dohodou, poziada ktorakolvek zmluvna strana o jeho vyieSenie prislusny sud SR.

8.6 Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis obdrzi RTVS a jeden rovnopis obdrzi
zmluvny partner.

8.7 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu riadne precitali, porozumeli jej obsahu, a Ze tato bola uzatvorena slobodne,
vazne, zrozumitelne a bez natlaku.

8.8 Nedelitelnou sucastou tejto zmluvy je:
Priloha €. 1 — Celkovy rozpocet vkladov koprodukénych partnerov
Priloha €. 2 — Rozpocet finanéného vkladu RTVS
Priloha €. 3— Rozpocet finanéného vkladu partnera
Priloha €. 4 — Technické preberacie podmienky

V Bratislave dna................ V Bratislave dna............ccceuee.....

PhDr. Miloslava Zemkova Marian Varga
generalna riaditelka konatel

Rozhlas a televizia Slovenska Protos productions, s.r.o.

Meno, priezvisko, funkcia, datum a podpis zodpovednej osoby



Priloha ¢. 1. a 3.

Rozpoéet na vyrobu dokumentarneho cyklu KONZERVY CASU

7 dielov a4 26 minut

PROTOS

PRODUCTIONS RTVS
Namet
7 dielov a 500 eurov 3500 | euro
Scenar
7 dielov a 1000 euro 7000 | euro
komentar
pausalne za projekt 1000 | euro
naklady na stab
rezisér 4900 | euro
kameraman 1200 | euro
zvukar 1000 | euro
striha¢ 3500 | euro
produkcia 1000 | euro
osvetlovac 300 | euro
Technika
kamerova technika 1500
zvukova technika 1500
osvetlovacia technika 456
zaznamovy material
BTC, Harddisk, mini dv kazety 670 | euro
doprava a cestovné
doprava $§tabu a techniky, PHM 4567 | euro
obrazova a zvukova
postprodukcia
strihové pracovisko 19000 | euro 9300 | euro
zvukové pracovisko 1785 | euro
laboratérne prepisy 8640 | euro
iné naklady
pravne sluzby, catering, rekvizity 2350 | euro 731 | euro
povolenia....
vecny vklad RTVS 3506,02 | euro
Spolu 38731 | euro 38674 | euro
DPH 20% 7746,2 | euro 7734,8 | euro
SPOLU S DPH 46477,2 | euro 46408,8 | euro
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Technické preberacie podmienky programov
v Slovenskej televizii

V tomto dokumente su Specifikované pozadované technicko-realizacné parametre programov v Slovenskej
televizii (STV). U&elom tohto dokumentu je zabezpegit uspokojivy $tandard v tejto oblasti. Tento dokument
podlieha aktualizaciam v sulade s rozvojom a technickymi zmenami v STV. V odévodnenych pripadoch STV
mdZe udelit vynimku z uvedenych pozZiadaviek. Kazda vynimka musi byt vopred dohodnuta a uzatvorena
pisomne s veducim pracovnikom dotknutého technického oddelenia STV na druhom stupni riadenia.

Prva Cast dokumentu popisuje poZiadavky na televizne programy v Standardnom rozliSeni (SDTV), druha &ast
dokumentu $pecifikuje poZiadavky na televizne programy vo vysokom rozliSeni (HDTV).

1 Televizne programy v Standardnom rozliseni (SDTV)

1.1 VSeobecné technické poziadavky na obraz SDTV

o V3etky dodané obrazové signaly alebo zdznamy musia byt v Standarde 625 riadkov (576 aktivnych
riadkov), 50 polsnimkov, prekladané riadkovanie (576i/25)

e Obrazovy signal musi zodpovedat prislusnym standardom EBU a ITU (ITU-R BT601).

e Urovne zloziek obrazového signalu nesmu prekrogit dovolené odchylky, stanovené odporuenim EBU
103-2000.

e Je nutné dodrzat parametre pre stred obrazu, akénu bezpe&nu oblast’ a graficki bezpe€nu oblast podla
odporucenia EBU R95.

1.2 Poziadavky na nosi¢ ziznamu programu SDTV

1.2.1 Zaznam programu musi byt dodany na nosi¢och
e kazeta Digital Betacam, alebo
e vynimocne kazeta Betacam SP.
Poznamky:
e Vynimka musi byt zdévodnena a zo strany STV vopred schvalena.
e Zaznam na nosiCi musi byt v sulade s technickymi Specifikaciami formatu Digital Betacam
(pripadne Betacam SP), aby bola zaru€ena kompatibilita zaznamu.
e Sprievodny popis zaznamu musi Specifikovat dodavatela programu, nazov programu, diel
programu, zvukovu nastavovaciu uroven, format obrazu a zvuku, usporiadanie zvukovych kanalov,
Casové kody pre zaciatok a koniec nastavovacieho signalu a samotného programu, datum,
poznamky o spracuvani (napr. o redukcii Sumu, kompresii zvuku, pripadnych chybach a pod.),
meno prevadzkového technika.

1.2.2 Pomer stran zaznamenaného obrazu
e 16:9 anamorfne (Full Height Anamorphic, FHA)
e Vynimocne 4:3. Vynimka musi byt opodstatnena a zdévodnena a zo strany STV schvalena.
e Zaznamy vo formate letterbox a pillarbox nie su prijatelné.

1.2.3 Usporiadanie zaznamu
Zaznam na nosi¢i musi byt usporiadany nasledovne:
e Casovy kad ($pecifikovany v odstavci 1.2.5)
e Merna Cast pasu v trvani 1min. 30 s obsahujuca:
e Farebné pruhy 100/75 a
e Zvukovy merny signal (Specifikovany v odstavci 1.2.4)
e 30 s Cierna v obraze, ticho
e Zaznam programu
e 30 s Cierna v obraze, ticho
Poznamka: Toto usporiadanie plati aj v pripade dalSich kaziet, ak program je na dvoch alebo viacerych
kazetach.

1.2.4 Zvukovy merny signal
1 kHz, sinusovy priebeh, musi byt zaznamenany v kazdej zvukovej stope, v ktorej je nahrany programovy zvuk,
atos urovnou:
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e -18 dBFS pri formate Digital Betacam
e +6 dBu (1,55 V) pri formate Betacam SP
e V pripade sterea odporu¢ame pouzivat prerusovany signal pre A1 (favy kanal) podla EBU Tech 3304

1.2.5 Casovy kéd LTC a VITC
Zaznam na nosic¢i musi obsahovat

e Pozdizny &asovy riadiaci kod LTC

e Casovy kod VITC v riadkoch 19 a 21
Poznamky:

e Casova informacia oboch asovych kédov sa musi zhodovat.

e Oba Casové koédy musia byt synchronne s obrazom, v sulade so Standardom EBU N12-1994
a zaznamenané tak, aby sa zarucila kompatibilita zaznamu.

e Oba &asové koédy musia byt zaznamenané v celej dizke zaznamu suvisle a vzostupne aZ po koniec
Ciernej 30 sekundovej Casti na konci zaznamu. Zaznamenany ¢asovy kéd nesmie prechadzat cez
nulovu hodnotu.

e (Odporu¢ame, aby zaznam programu sa zacal od ¢asového kédu 10:00:00:00 (desat hodin). Ak
program je na viacerych kazetach, na dalSej kazete sa zopakuje posledna minuta programu z predoslej
kazety a treba pritom pokracovat s ¢asovym kdédom od nasledujucej celej hodiny (napr. na druhej
kazete pokracovat od ¢asového kddu 12:00:00:00, ak koniec zaznamu na prvej kazete mal ¢asovy koéd
napr. 11:28:00:00). Okrem beznych udajov v sprievodnom popise zaznamu sa musi uviest aj Casovy
kod pre koncovy a zaciato€ny snimok, v ktorom sa ma program nadviazat.

1.3 VSeobecné technické poziadavky na zvuk programov SDTV

Pomer k podmazovej hudbe a ruchom musi byt nastaveny tak, aby komentar a/alebo dialégy boli vzdy
jasne zrozumitelné. Ak umelecky zamer nevyzaduje iny pristup, subjektivna hlasitost méa byt vyrovnana
v celom programe.

1.3.1  Uroveii zvuku programov pri formate Digital Betacam
Funkcia Emphasis zaznamového stroja Digital Betacam pri zazname zvuku nesmie byt zapnuta.
1.3.1a Meranie meradlom skuto¢nej Spi€kovej hodnoty (true digital peak) digitalneho signalu:
e Namerané, bezne sa vyskytujuce Spickové hodnoty zvukovej urovne komentara/dialégov mézu byt do:
-15 dBFS,
e Namerané ojedinelé (nie trvalé) Spickové hodnoty zvuku mézu byt do : -12dBFS
e Namerané, beZne sa vyskytujuce Spi¢kové hodnoty zvukovej urovne podmazovej hudby mozu byt do: -
21 dBFS, ojedinelé Spicky podmazovej hudby max. -18dBFS
Poznamky:
e Meranie sa realizuje na zvukovom vystupe stroja bez Upravy reprodukovanej zvukovej Urovne
(prislusny potenciometer je v stave ,1:1%).

e Uvedené hodnoty ukazuju aj orientané meradla zvukovej urovne, ktorymi su stroje Digital Betacam
vybaveneé.

1.3.1b_Meranie po D/A prevode (podla SMPTE RP155) meradlom kvazi-Spickovej urovne programu (quasi-
peak program meter) podfa DIN45406 :
e Namerané, bezne sa vyskytujuce Spickové hodnoty zvukovej urovne komentara/dialégov mézu byt do:
+6dBu,
o Namerané ojedinelé (nie trvalé) $pickové hodnoty zvuku mézu byt do : +9dBu
e Namerané pravidelné Spickové hodnoty zvukovej trovne podmazovej hudby mézu byt do: 0 dBu,
ojedinelé Spicky podmazovej hudby max. +3dBu.
Poznamky:
e Meranie sa realizuje na zvukovom vystupe stroja bez Upravy reprodukovanej zvukovej Urovne
(prislusny potenciometer je v stave ,1:1%).
e Namerané Spickové zvukové urovne programu pri pouziti klasickych kvazi-Spickovych meradiel
podla DIN45406 mo6zu byt az o 3dBu nizSie nez hodnoty skuto€nych digitalnych Spiciek (EBU R68-
2000). Tento rozdiel je preto uplatneny medzi predpismi (1.3.1a) a (1.3.1b).
e STV, pri prevode digitalneho zvuku do alebo z analégového tvaru, pouziva A/D a D/A prevodniky
podla stupnice SMPTE RP155
e Po D/A prevode digitalneho zvuku o urovni -18dBFS podla stupnice SMPTE RP 155 dostaneme
analdgovy signal s uroviiou +6dBu, t.j. 1,55 V¢ pre sinusovy signal.

1.3.2 Uroveii zvuku programov pri formate Betacam SP:
Meranie meradlom kvazi-Spi¢kovej urovne programu (quasi-peak program meter) podla DIN45406 :
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e Namerané, beZne sa vyskytujuce Spickové hodnoty zvukovej urovne komentara/dialdogov mézu byt do:
+6dBu,
e Namerané ojedinelé (nie trvalé) Spickové hodnoty zvuku mézu byt do : +9dBu
e Namerané, beZne sa vyskytujuce Spickové hodnoty zvukovej urovne podmazovej hudby mézu byt do:
0 dBu, ojedinelé Spicky podmazovej hudby max. +3dBu.
Poznamky:
e +6dBu zodpoveda 1,55V pre sinusovy signal
e |de o zvukové urovne merané meradlom kvazi-Spickovej urovne (ppm) podla DIN45406
e Systém Dolby NR, ktory tvori sucast systému Betacam SP, musi byt zapnuty pri zazname a
reprodukcii zvuku.

1.3.3 Usporiadanie zvukovych stop

Stereo zvuk

o AT(CH1) oo, Stereo hlavny zvuk, Lavy kanal (L),

o A2 (CH2) ...cooovvviiiieene Stereo hlavny zvuk, Pravy kanal (R)

e A3 (CH3), A4 (CH4) ...... (*) Podfa dohody s STV napr. M&E (Music&Effects)
Poznamky:

e (*) Na zaklade dohody s STV zvukové stopy usporiadat’ prednostne podla odporucenia EBU R48-2005.
e Musi byt dodrzany spravny fazovy vztah zvuku v prisluSnych zvukovych kanaloch.

Mono zvuk ma byt v Dual Mono formate
e A1, (CH1)..... Mono zvuk identicky s A2
e A2(CH2)...... Mono zvuk identicky s A1
Poznamka:
e Rozdiel urovne A1 a A2 nesmie byt vacsi ako 1 dB a fazovy rozdiel medzi kanalmi pri 10 kHz
nesmie byt vacsi ako 15°

Ak zaznam na nosi€i Digital Betacam obsahuje viackanalovy zvuk 5.1, plati usporiadanie podla odseku 2.4.3
a zvukovy merny signal je podla odseku 2.3.2

1.3.4 Synchrénnost’ zvuku a obrazu (A/V)
Podla EBU R37-2007, presnost dielCej A/V synchronizacie na kazdom useku vyroby programu ma byt
v rozsahu:
e zvuk predbieha obraz maximalne o 5 ms
e zvuk je oneskoreny za obrazom maximalne o 15 ms.
Na vystupe uréenom na vysielanie programu musi byt celkov4, finalna presnost A/V synchronizacie
v rozsahu:
e Zvuk mdze byt v predstihu pred obrazom maximalne o 40 ms
e Zvuk mdze byt oneskoreny za obrazom maximalne o 60 ms.

1.4 Posudzovanie subjektivnej technickej kvality programov SDTV

Okrem kontroly dodrzania vy$Sie uvedenych poziadaviek, STV vyhodnocuje aj subjektivnu technicku kvalitu
obrazu a zvuku programov v zmysle kritérii ITU-R BT.500 podla nasledovnej 5 stupriovej klasifikacie:

e 5--Vyborna kvalita: Poruchy alebo nedostatky v obraze a zvuku su takmer nepozorovatelné
e 4 -- Dobra kvalita: Pozorovatelné, ale neruSiace poruchy alebo nedostatky

e 3 -- Prijatelna kvalita: Mierne rusivé poruchy alebo nedostatky

e 2 -- Nizka kvalita: RusSivé poruchy alebo nedostatky

e 1 --Nedostato¢na kvalita: Velmi ruSivé poruchy alebo nedostatky

V STV pouzitelné su programy SDTV s kvalitativnym hodnotenim 5, 4 alebo 3.
V STV iba vynimoéne pouzitelné su programy SDTV s kvalitativnym hodnotenim 2 (*)
V STV nepouzitelné su programy SDTV s kvalitativnym hodnotenim 1.

(*) Vynimky v suvislosti s nedostatoénou technickou kvalitou &asti programu méze STV udelit, ak ide o
zaujem na zaklade

e umeleckej hodnoty materialu,

. historickej hodnoty materialu,

. aktuality materialu,
ak prislusny material nie je dostupny vo vysSej kvalite.



Zmluva cislo: ZM21000344

2 Televizne programy vo vysokom rozliSeni (HDTV)
2.1 Vseobecné akvizi¢né poziadavky

211 Zdrojovy HDTV material
Aspori 75 % programu musi tvorit’ zdrojovy HD material, pri€om pre akviziciu tohto HD materidlu sa odporuca
vzorkovanie aspofi 4:2:2, pouZivanie kamier s 3CCD optickymi senzormi o velkosti aspof 1/2“ a nasledovné
rozliSenia:
e raster 1280 x 720, progresivne 50 snimkov/s (720p/50), alebo
e raster 1920 x 1080, prekladane 25 snimkov/s (1080i/25).
Poznamky:
. HDTV material méze pochadzat aj z 35mm (a SirSieho) filmu, ak originalny negativ je Cisty a je priamo konvertovany do
pouzitefného HDTV rozliSenia.
e  Vhodnost typu kamery pracujucej v HDTV rozliSeni 720 riadkov musi schvalit STV.
. Pre podrobnejsie informacie pozrite EBU-Tech 3299, SMPTE S274-2008, ITU-R BT709-5.

21.2 Zdrojové materialy s nizSim rozliSenim
Material z nasledovnych zdrojov sa v programe povazuje za zdrojovy material s nizSim rozliSenim a pouzivanie takéhoto zdrojového
materialu v programe je obmedzené:
. Format HDV
. Format AVCHD
° Kamery s optickymi 3CCD senzormi men$imi nez '2.“ (Pozn: V pripade priaznivych optickych podmienok natacania, po dohode
s STV, su akceptovatelné vhodné typy 3CCD 1/3" kamier)
Konverzia z filmu 16mm a Super16mm (Super 16 type W, Ultra-16).
Zaznamove formaty typu Intra-Frame s komprimovanym datovym tokom niz§im nez 100Mb/s
Zaznamové formaty typu Inter-Frame s komprimovanym datovym tokom niz§im nez 50Mb/s
Kodeky nelinearnych strihovych programov s komprimovanym datovym tokom niz§im nez 160Mb/s. Vynimka je mozna iba po
dohode s STV.
. Prispevky trasované cez prenosové kanaly s datovym tokom mens$im nez
e  30Mb/s pre MPEG2,
e  20Mb/s pre MPEG4 a
e  80Mb/s pre JPEG2000
. Upkonverzia z SD materialu
Poznamka: Pri upkonverzii z SD materialu sa vyZaduje pouzitie kvalitného upkonvertora. Nesmie sa pouzit upkonvertor
zabudovany v zaznamovych strojoch, ani upkonverzia vyuzitim nelinearnych strihovych programov.

2.1.3 Obmedzenie pouzivania zdrojového materialu s nizSim rozliSenim v programoch HDTV

Ak sa v programe pouzije zdrojovy material s niz§im rozli§enim (ZMNR), ten musi prirodzene zapadnut do celkového kontextu programu.
ZMNR nesmie tvorit' viac nez 25% celkového €asu programu, pri€om jednotlivé segmenty ZMNR nesmu mat  dobu trvania dihSiu nez 5
minut v lubovolnom 15 mindtovom intervale programu.

2.1.4 Bezpecné oblasti obrazu v programoch HDTV
Je nutné dodrzat parametre pre stred obrazu, akénu bezpeénu oblast a graficku bezpecnu oblast podla
odporucenia EBU R95-2008.

2.1.5 Posudzovanie subjektivnej technickej kvality programov HDTV

Pri akvizicii zdrojového materiélu, aj pri post-produkcii sa vyZaduje aplikacia takych technicko-realizacnych postupov, ktoré zabezpedia
dostatoént vyslednu kvalitu programov HDTV. STV vyhodnocuje subjektivnu technicku kvalitu obrazu a zvuku
programov HDTV v zmysle kritérii ITU R BT.500 podla nasledovnej 5-stupriovej klasifikacie:

e 5--Vyborna kvalita: Poruchy alebo nedostatky v obraze a zvuku su takmer nepozorovatelné
e 4 -- Dobra kvalita: Pozorovatelné, ale nerusiace poruchy alebo nedostatky

e 3 -- Prijatelnd kvalita: Mierne rusivé poruchy alebo nedostatky

e 2 -- Nizka kvalita: Rusiveé poruchy alebo nedostatky

e 1 -- NedostatoCna kvalita: Velmi rusivé poruchy alebo nedostatky

V STV pouzitelné su programy HDTV s kvalitativnym hodnotenim 5, 4 alebo 3.
V STV nepouzitefné su programy HDTV s kvalitativnym hodnotenim 2 alebo 1.

Vynimky v suvislosti s nedostato¢nou technickou kvalitou ¢asti programu méze STV udelit, ak ide o
zaujem na zaklade

e umeleckej hodnoty materialu,

. historickej hodnoty materialu,

° aktuality materialu,
ak prislusny material nie je dostupny vo vysSej kvalite.
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2.2 Akceptované zaznamové nosice, kodeky a rozliSenia programov HDTV

STV pre vysielanie akceptuje programy HDTV dodané na zaznamovych nosi¢och a pri pouziti kodekov

a rozlideni, ktoré su uvedené v odsekoch 2.2.1 az 2.2.3.

Zaznam na nosic¢i musi byt v sulade s technickymi Specifikaciami vyrobcu, aby bola zaru¢ena pouzitelnost
zaznamu.

Sprievodny popis zaznamu musi Specifikovat dodavatela programu, nazov programu, diel programu, zvukovu
nastavovaciu uroven, format obrazu a zvuku, usporiadanie zvukovych kanalov, asové kddy pre zaciatok

a koniec nastavovacieho signalu a samotného programu, datum, poznamky o spracuvani (napr. o redukcii
Sumu, kompresii zvuku, pripadnych chybach a pod.), meno prevadzkového technika.

2.21 Kazeta HDCAM
RozliSenie obrazu: 1080i25, 1080p25
DalSie poziadavky su Specifikované v odseku 2.3.

2.2.2 P2karta
Kompresia:

e DVCPRO HD,

e AVC-Intra 100,

e AVC-Intra 50 — iba so sthlasom STV
RozliSenie obrazu: 720p50, 1080i25

2.2.3 Zaznam na pevhom disku
Bez kompresie alebo s kompresiou:
e Apple ProRes 422 (HQ),
Apple ProRes 422,
Apple Prores 422 (LT) — iba so sthlasom STV,
AVC-Intra 100,
AVC-Intra 50 — iba so sthlasom STV,
e JPEG2000
RozliSenie obrazu: 720p50, 1080i25
V zaujme zarucenia spravneho transferu STV musi vopred odsuhlasit vhodnost pouzitého pevného disku, kodeku a interfejsu.

2.3 Specifikacia zaznamu na paske HDCAM

2.3.1 Usporiadanie zaznamu na paske HDCAM
Zaznam na paske HDCAM musi byt usporiadany nasledovne:
e Casovy kod ($pecifikovany v odstavci 2.3.3)
e Merna Cast pasu v trvani 1min. 30 s obsahujuca:
e Farebné pruhy 100/75 a
e Zvukovy merny signal (Specifikovany v odstavci 2.3.2)
e 30 s. Cierna v obraze, ticho
e Zaznam programu, (zvuk je Specifilovany v odseku 2.4)
e 30 s Cierna v obraze, ticho
Poznamka: Toto usporiadanie plati aj v pripade dalSich kaziet, ak program je na dvoch alebo viacerych
kazetach.

2.3.2 Zvukovy merny signal na paske HDCAM
Zvukovy merny signal musi byt zaznamenany v kazdej zvukovej stope, v ktorej je nahrany programovy zvuk,
a to nasledovne:
e pri stereo zvuku programu:1 kHz, sinusovy priebeh, -18 dBFS, odporu€ame pouzivat preruSovany
signal pre A1 (favy kanal) podfa EBU tech 3304.
e pri pouziti zvuku 5.1 kédovaného v Dolby E: merné signaly BLITS podla EBU Tech 3304

2.3.3 Casovy kéd LTC a VITC na paske HDCAM
Zaznam na nosi¢i musi obsahovat
e Pozdizny &asovy riadiaci kéd LTC
e Casovy kod VITC v riadkoch 19 a 21
Poznamky:
e Casova informacia oboch asovych kédov sa musi zhodovat.
e Oba ¢asové koédy musia byt synchréonne s obrazom, v sulade so Standardom EBU N12-1994
a zaznamenané tak, aby sa zarucila kompatibilita zaznamu.
e Oba &asové koédy musia byt zaznamenané v celej dizke zaznamu suvisle a vzostupne aZ po koniec
Ciernej 30 sekundovej Casti na konci zaznamu. Zaznamenany ¢asovy kéd nesmie prechadzat cez
nulovi hodnotu.
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e Odporucame, aby zdznam programu sa zacal od ¢asového kdédu 10:00:00:00 (desat hodin). Ak
program je na viacerych kazetach, na dalSej kazete sa zopakuje posledna minuta programu z predoslej
kazety a treba pritom pokracovat s ¢asovym kdédom od nasledujucej celej hodiny (napr. na druhej
kazete pokraCovat od Casového kédu 12:00:00:00, ak koniec zaznamu na prvej kazete mal Casovy kod
napr. 11:28:00:00). Okrem beZnych udajov v sprievodnom popise zaznamu sa musi uviest aj Casovy
kéd pre koncovy a zaciato€ny snimok, v ktorom sa ma program nadviazat.

2.4 Zvuk programov HDTV

Pomer k podmazovej hudbe a ruchom musi byt nastaveny tak, aby komentar a/alebo dialégy boli vzdy
jasne zrozumitelné. Ak umelecky zamer nevyzaduje iny pristup, subjektivna hlasitost ma byt vyrovnana
v celom programe.
Zvuk mbze byt:

o stereo podla odseku 2.4.2 alebo

e viackanalovy (5.1) podla odseku 2.4.3.
2.41 Uroven zvuku programu

2.4.1a Meranie meradlom skuto€nej Spickovej hodnoty (true digital peak) digitalneho signalu:
o Namerané, bezne sa vyskytujuce Spickové hodnoty zvukovej urovne komentara/dialégov mézu byt do:
-15 dBFS,
e Namerané ojedinelé (nie trvalé) Spi¢kové hodnoty zvuku mézu byt do : -12dBFS
e Namerané, bezne sa vyskytujuce Spickové hodnoty zvukovej urovne podmazovej hudby mézu byt do:
-21 dBFS, ojedinelé $picky podmazovej hudby max. -18dBFS.
Poznamky:
e Meranie sa realizuje na zvukovom vystupe stroja bez Upravy reprodukovanej zvukovej Urovne
(prislusny potenciometer je v stave ,1:1%).
e Uvedené hodnoty ukazuju aj orientané meradla zvukovej urovne, ktorymi su stroje HDCAM
vybaveneé.

2.4.1b Meranie po D/A prevode (podlfa SMPTE RP155) meradlom kvazi-Spi¢kovej Urovne programu (quasi-
peak program meter) podla DIN45406 :
e Namerané bezné Spickové hodnoty zvukovej Urovne komentara/dialégov mézu byt do: +6dBu,
e Namerané ojedinelé (nie trvalé) Spickové hodnoty zvuku mézu byt do : +9dBu
e Namerané pravidelné $pickové hodnoty zvukovej Urovne podmazovej hudby mézu byt do: 0 dBu,
ojedinelé $picky podmazovej hudby max. +3dBu.
Poznamky:
e Meranie sa realizuje na zvukovom vystupe stroja bez Upravy reprodukovanej zvukovej Urovne
(prislusny potenciometer je v stave ,1:1%).
e Namerané 3$pi¢kové zvukové urovne programu pri pouziti klasickych kvazi-Spi¢kovych meradiel
podla DIN45406 mo6zu byt az o 3dBu nizSie nez hodnoty skuto€nych digitalnych Spiciek (EBU R68-
2000). Tento rozdiel je preto uplatneny medzi predpismi (2.4.1a) a (2.4.1b).
e STV, pri prevode digitalneho zvuku do alebo z analégového tvaru, pouziva A/D a D/A prevodniky
podla stupnice SMPTE RP155
e Po D/A prevode digitalneho zvuku o urovni -18dBFS podla stupnice SMPTE RP 155 dostaneme
analégovy signal s uroviiou +6dBu, t.j. 1,55 V¢ pre sinusovy signal.

2.4.2 Stereo zvuk
o AT(CH1) i, Stereo hlavny zvuk, Lavy kanal (L),
o A2 (CH2) ...cooovviviiieene Stereo hlavny zvuk, Pravy kanal (R)
e A3 (CH3)a A4 (CH4) .... (*) na zaklade dohody s STV napr. M&E (Music & Effects)
(*) Na zaklade dohody s STV zvukové stopy usporiadat prednostne podla odporu¢enia EBU R48-2005.

2.4.3 Viackanalovy zvuk (5.1) na paske HDCAM
Multikanalovy (5.1) zvuk musi byt zakédovany do Dolby E v pripade kaziet HDCAM. Usporiadanie stép je
nasledovné

o AT(CH1) oo, Stereo hlavny zvuk, Lavy kanal (L),

o A2(CH2).....ceeeernne Stereo hlavny zvuk, Pravy kanal (R)

e A3 (CH3)a A4 (CH4) .... Zvuk (5.1) zakbdovany v Dolby E.
Poznamky:

e Kanaly v ramci Dolby E su priradené nasledovne:

6
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e Dolby E-Kanal1 .............. Predny lavy kanal (Front Left)

e Dolby E-Kanal2.............. Predny pravy kanal (Front Right)

e DolbyE-Kanal3............. Stredny kanal (Center)

e Dolby E-Kanal4 .............. Nizkofrekvencny kanal (LFE)

e Dolby E-Kanal5 .............. Zadny lavy kanal (Surround Left)
e Dolby E -Kanal6 .............. Zadny pravy kanal (Surround Right)
e DolbyE-Kanal7 .............. Podla dohody s STV

e Dolby E-Kanal8 .............. Podla dohody s STV

e Zakddované zvuky v toku Dolby-E musia byt na paske synchrénne s obrazom a stereo hlavnym
zvukom. Poznamka: Ked’ sa zhrava z pasky, na vystupe zariadenia HDCAM je obraz
synchronny so stereo hlavnym zvukom, dekodér Dolby-E vSak zavadza 1-snimkoveé
oneskorenie. Z toku Dolby-E dekddované zvuky budu preto o 1 snimku oneskorené voci
zhravanému obrazu a stereo hlavnému zvuku. STV s tymto oneskorenim pocita a bude ho
kompenzovat' v procese dalSieho spracuvania signalov.

e Uz 30 s pred zaciatkom programu, pokracujuc programom a aspofi 30 s po ukon&eni programu
ma byt zaznamenany signal Dolby E kontinualny.

2.4.4 Synchrénnost’ zvuku a obrazu (A/V)
Podla EBU R37-2007, presnost dielCej A/V synchronizacie na kazdom Useku vyroby programu ma byt
v rozsahu:
e zvuk predbieha obraz maximalne o 5 ms
e zvuk je oneskoreny za obrazom maximalne o 15 ms.
Na vystupe ur€enom na vysielanie programu musi byt celkova, finalna presnost A/V synchronizacie
v rozsahu:
e Zvuk mdze byt v predstihu pred obrazom maximalne o 40 ms
e Zvuk mOZe byt oneskoreny za obrazom maximalne o 60 ms.
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